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PANELI I DHOMES SE GJYKATES SE APELIT i Dhomave té Specializuara té
Kosovés (pérkatésisht, “Paneli i Gjykatés sé Apelit”, “Paneli i Apelit” ose “Paneli” dhe
“Dhomat e Specializuara”)!, duke vepruar né pajtim me nenin 33(1)(c) té Ligjit pér
Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té€ Specializuar (“Ligji”) dhe rregullén
172 té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave (“Rregullorja”), ka marré né shqyrtim
kérkesén e dorézuar nga z. Pjetér Shala (“Shala” ose “i akuzuari”).? Zyra e Prokurorit

té Specializuar (“ZPS”) u pérgjigj mé 23 korrik 2024.3

1. I akuzuari kérkon zgjatje me 30 dité té afatit pér dorézimin e njoftimit pér apel
kundér Aktgjykimit té shqiptuar né ¢éshtjen KSC-BC-2020-04 pas komunikimit té
pérkthimit shqip té Aktgjykimit Mbrojtjes, ose, si alternativé, deri mé 30 shtator 2024.4
Shala parashtron se zgjatja e kérkuar e afatit nuk ndikon né ményré té paarsyeshme
né kohézgjatjen dhe shpejtésiné e pérgjithshme té procesit.® Sipas tij, kérkesa pér kété
ndryshim éshté e pérligjur pér shkak se ai ka té drejté ta marré Aktgjykimin né njé
gjuhé gé e kupton dhe né kohé té mjaftueshme para afatit pér dorézimin e njoftimit
pér apel, qé éshté thelbésore pér ushtrimin efikas té té drejtave té tij.* Mé konkretisht,

Shala argumenton se njohja e tij e kufizuar e gjuhés angleze nuk e lejon té shqyrtojé

Aktgjykimin dhe t'i japé udhézime té mirinformuara mbrojtésve.” Ai gjithashtu

1F00002, Vendim pér Caktimin e Panelit té€ Gjykatés sé Apelit, 22 korrik 2024.

2 F00001, Kérkesé pér Ndryshimin e Afatit pér Dorézimin e Njoftimit pér Apel té Mbrojtjes,
19 korrik 2024 (“Mocioni”).

3 F00003, Pérgjigjja e Prokurorisé ndaj Kérkesés pér Ndryshimin e Afatit pér Dorézimin e Njoftimit pér
Apel té€ Mbroijtjes, 23 korrik 2024 (“Pérgjigjja”).

4 Mocioni, para. 1, 12, 15. Shih gjithashtu Mocionin, para. 8-10. Shih KSC-BC-2020-04, F00847, Aktgjykim
dhe Dénim, 16 korrik 2024 (konfidencial) (“Aktgjykimi”). Shala pohon se Zyra Administrative e
informoi Mbrojtjen se parashikonte gé pérkthimi shqip i Aktgjykimit do té keté pérfunduar deri né
tetor 2024 dhe se njé pérkthim paraprak do t'i vihet né dispozicion né fillim té shtatorit 2024. Shih
Mocionin, para. 11.

> Mocioni, para. 11.

¢ Mocioni, para. 4, 6-8. Shih gjithashtu Mocionin, para. 11. Shala shton se pas shpalljes sé Aktgjykimit,
ai refuzoi né dy raste t€ pranonte versionin anglisht té Aktgjykimit dhe nguli kémbé qé ta merrte
aktgjykimin né njé gjuhé qé e kupton, konkretisht né gjuhén shqipe. Shih Mocionin, poshtéshénimi 8,
qé i referohet ¢éshtjes KSC-BC-2020-04, F00849, Njoftim né lidhje me Njoftimin e Aktgjykimit, 17 korrik
2024 (konfidencial) (“Njoftimi i Zyrés Administrative”), para. 2, 3.

7 Mocioni, para. 6-8.
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pretendon se, duke gené se né apel “do té ngrejé disa aspekte komplekse”, duhet t'i
lejohet kohé e mjaftueshme pér té shqyrtuar dokumentin voluminoz té Aktgjykimit,
né ményré qé mbrojtésit té mund té pérgatisin njé njoftim té miréfillté pér apel.’ Né
qofté se kjo kérkesé refuzohet, Shala pretendon se Mbrojtja do té jeté e detyruar ta
“sigurojé nga jashté” pérkthimin e versionit té redaktuar publik té Aktgjykimit, dhe
té kérkojé, né kété rast, zgjatjen me 45 dité té afatit pér dorézimin e njoftimit pér apel.’
Sé fundi, Shala i kérkon Panelit té Apelit t'i caktojé Zyrés Administrative afat pér

komunikimin e versionit shqip té Aktgjykimit paléve.!

2. ZPS-ja pérgjigjet se Shala nuk arrin té demonstrojé arsye té vlefshme qé
pérligjin zgjatjen e kérkuar té afatit, dhe argumenton se (i) ai nuk arrin té demonstrojé
se gjatésia apo objekti i Aktgjykimit pérligjin ndryshimin e afatit; (ii) drejtésia e
procesit né kété fazé nuk ndikohet negativisht nga mosvénia né dispozicion e
pérkthimit shqip, pasi njoftimi pér apel éshté sé pari kompetencé e Mbroijtjes; dhe (iii)
zgjatja e kérkuar éshté e tepruar dhe do té shkaktojé vonesé té papérligjur né proces.!!
ZPS-ja shton se nuk éshté kundér njé zgjatjeje modeste té afatit, jo mé shumé se 30 dité
nga data kur do té ishte normalisht afati pér dorézimin e njoftimit pér apel, duke pasur
parasysh se Aktgjykimi u shqiptua afér fillimit t€ pushimit t€ Gjykatés dhe se i gjithé

pushimi bie brenda periudhés 30-ditore pér njoftimin pér apel.?

3. Paneli vé né dukje se, sipas rregullés 176(2) té Rregullores, pala qé kérkon té
apelojé vendimin e dénimit, dorézon njoftimin pér apel ku parashtron arsyet e apelit
brenda 30 ditéve nga aktgjykimi i dénimit me shkrim.!* Paneli mundet qé, proprio motu

ose kur tregohen arsye té vlefshme, té zgjasé ose té shkurtojé afatin e pércaktuar né

8 Mocioni, para. 5.

® Mocioni, para. 9-10. Shala u referohet informacioneve té marra paraprakisht nga kontaktet me
pérkthyes té pavarur. Shih Mocionin, para. 10; FO0001/A01, Shtojca 1 e Kérkesés pér Ndryshimin e
Afatit pér Dorézimin e Njoftimit pér Apel té Mbrojtjes, 19 korrik 2024 (konfidencial).

10 Mocioni, para. 13.

11 Pérgjigjja, para. 1, 3-5, 7-8.

12 Pérgjigjja, para. 1, 6-8.

13 Né kété rast, Trupi Gjykues e pérfshiu dénimin né Aktgjykim. Shih Aktgjykimin, para. 1124.
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Rregullore ose té vendosur nga Paneli.’* Né rastin né fjalé, Aktgjykimi u shqiptua mé
16 korrik 2024 dhe versioni i tij konfidencial i shkruar né anglisht iu vu paléve né
dispozicion po até dité. Duke gené se gjuha e punés sé kétij procesi éshté anglishtja,
afati pér dorézimin e njoftimit pér apel fillon ditén e paré té punés pas léshimit té
aktgjykimit né anglisht.’ Prandaj, ¢do njoftim pér apel né kété rast duhet té€ dorézohet
mé 15 gusht 2024.16

4. Sa u pérket argumenteve té Shalés né lidhje me té drejtén e marrjes sé
Aktgjykimit né shqip para dorézimit té njoftimit pér apel, Paneli rikujton se, sipas
jurisprudencés konsistente, pércaktimi dhe formulimi i arsyeve té mundshme pér apel
jané sé pari kompetencé e mbrojtésit.”” Né kéto rrethana, Paneli éshté i mendimit se
mbrojtésit jané tashmé né gjendje ta diskutojné pérmbajtjen e Aktgjykimit me té
akuzuarin dhe ta késhillojné lidhur me arsyet e mundshme pér apel.’® Paneli rikujton
se né c¢éshtjet gjygésore né gjykata penale ndérkombétare ku aktgjykimet jané dhéné
né njé gjuhé gé i akuzuari nuk e kuptonte, zgjatja e afatit pér dorézimin e njoftimit pér
apel nuk ishte pérgjithésisht e pérligjur kur mbrojtési i personit té dénuar mund té

punonte né gjuhén né té cilén ishte léshuar aktgjykimi.?

5. Pér mé tepér, Paneli rikujton se, sipas rregullés 176(3) té Rregullores, ai mundet
gé, né qofté se i parashtrohen arsye té vlefshme, té autorizojé ndryshimin e arsyeve

pér apel. Rrjedhimisht, palét kané mundésiné qé, nése déshirojné, té kérkojné

14 Rregulla 9(5)(a) e Rregullores.

15 KSC-CA-2023-02, F00004, Vendim mbi Mocionin e Mbrojtjes pér Ndryshimin e Afatit pér Dorézimin
e Njoftimit pér Apel, 9 janar 2023 (“Vendimi pér Zgjatjen e Afatit né Céshtjen Mustafa”), para. 2; KSC-
CA-2022-01, FO0005, Vendim mbi Kérkesén e Haradinajt pér Qartésim té Afateve té Apelit, 25 maj 2022
(“Vendimi mbi Afatet e Apelit né Céshtjen Haradinaj”), para. 3. Shih KSC-BC-2020-04, F00025, Vendim
pér Gjuhén e Punés, 21 prill 2021; KSC-BC-2020-04, F00289, Vendim pér Caktimin e Datave té
Konferencave Pérgatitore pér Gjykimin dhe pér Parashtrime nga Palét, 30 shtator 2022, para. 7. Shih
gjithashtu FO0004, Vendim pér Gjuhén e Punés, 24 korrik 2024.

16 Shih rregullén 9(2) dhe (3) té Rregullores.

17 Shih Vendimin mbi Afatet e Apelit né Céshtjen Haradinaj, para. 4 dhe jurisprudencén e cituar né té.
Shih gjithashtu Vendimin mbi Zgjatjen e Afatit né Céshtjen Mustafa, para. 3.

18 Shih Vendimin mbi Afatet e Apelit né Céshtjen Haradinaj, para. 4.

19 Shih Vendimin mbi Afatet e Apelit né Céshtjen Haradinaj, para. 4 dhe jurisprudencén e cituar né té.
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ndryshim té arsyeve pér apel pasi té kené lexuar pérkthimin né shqip té Aktgjykimit,

me kusht gé té japin arsye té vlefshme sipas késaj rregulle.?

6. Bazuar né sa mé lart, dhe megjithése Paneli e pranon réndésiné e té drejtés sé
té akuzuarit pér ta marré Aktgjykimin né njé gjuhé gé e kupton,* Paneli vleréson se
drejtésia e procesit né kété fazé nuk do té ndikohet negativisht nga mungesa e

pérkthimit né shqip té Aktgjykimit.?

7. Sa i pérket kérkesés sé Shalés qé Paneli i Apelit t'i caktojé afat Zyrés
Administrative pér t'u komunikuar paléve versionin shqip té Aktgjykimit, Paneli vé
né dukje angazhimin e Zyrés Administrative pér t'ia pércjellé Shalés kopjen e
pérkthimit pérfundimtar né shqip “sapo té jeté gati”.?® Pér kété arsye, Paneli i Apelit
nuk e gjykon té nevojshme t'i caktojé afat Zyrés Administrative né kété fazé té
hershme té procesit té apelit. Megjithaté, Paneli udhézon Zyrén Administrative t'i
raportojé Panelit té Apelit lidhur me pérkthimin né shqip té Aktgjykimit brenda 10
ditésh nga léshimi i kétij Vendimi dhe t'i béjé té ditur datén se kur pritet té jeté gati
versioni paraprak i parishikuar nga redaktorét dhe versioni pérfundimtar zyrtar i
pérkthimit té Aktgjykimit. Gjithashtu, Paneli thekson se ¢do zhvillim né lidhje me kété

¢éshtje do té diskutohet mé tej né konferencén para apelit.*

8. Sa u pérket argumenteve té Mbrojtjes lidhur me gjatésiné dhe kompleksitetin e
pretenduar té Aktgjykimit, Paneli véren se Trupi Gjykues e dénoi té akuzuarin pér tri
akuza né lidhje me njé gendér paraburgimi, bazuar né konstatimet e tij se ngjarjet

kishin ndodhur gjaté periudhés maj-gershor 1999.° Paneli nuk bindet nga argumentet

20 Shih Vendimin mbi Afatet e Apelit né Céshtjen Haradingj, para. 5; Vendimin mbi Zgjatjen e Afatit né
Céshtjen Mustafa, para. 3.

2 Shih Mocionin, para. 6.

2 Shih Vendimin mbi Afatet e Apelit né Céshtjen Haradinaj, para. 6. Shih gjithashtu Vendimin mbi
Zgjatjen e Afatit né Céshtjen Mustafa, para. 3.

2 Shih Njoftimin e Zyrés Administrative, para. 4.

2 Rregulla 178 e Rregullores pércakton qé brenda 21 ditésh nga marrja e njoftimit pér apel,
kryegjykatési i panelit thérret konferencén para apelit.

% Aktgjykimi, para. 1124.
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e shkurtra qé paraqet i akuzuari né lidhje me kété se Aktgjykimi éshté i gjaté apo i

komplikuar, né njé ményré qé do té pérligjte zgjatjen e afatit.

9. Théné kjo, Paneli vé né dukje, proprio motu, se pjesa mé e madhe e afatit 30-ditor
pér dorézimin e njoftimeve pér apel bie né pushimin veror té Gjykatés.?> Megjithése
pushimi i Gjykatés né vetvete nuk pérbén arsye té vlefshme pér zgjatjen e afatit, numri
i kufizuar i personelit né dispozicion mund té jeté faktor né miratimin e zgjatjes sé

afatit.?”

10.  Neé kété kontekst, Paneli éshté i mendimit se ekzistojné arsye té vlefshme pér
njé ndryshim té kufizuar té afatit pér njoftimin pér apel. Paneli véren se Shala kérkon
zgjatjen me 30 dité té afatit pas marrjes sé pérkthimit né shqip té Aktgjykimit, ose, si
alternativé, zgjatjen e tij me 45 dité. Paneli vé né dukje se zgjatja e kérkuar e afatit, e
cila né rastin e dyté pothuajse do ta trefishonte afatin e pércaktuar né Rregullore,®
éshté, né kété rast, joproporcionale. Pér mendimin e Panelit, zgjatja e afatit pér
dorézimin e njoftimit pér apel deri mé 2 shtator 2024 éshté e mjaftueshme pér té

kompensuar pér mungesén e kapaciteteve gjaté pushimit veror té Gjykatés.

11.  Paneli gjithashtu konstaton se éshté né interes té drejtésisé qé e njéjta zgjatje
afati t'i jepet edhe Zyrés sé Prokurorit té Specializuar (“ZPS”), nése déshiron té
dorézojé njoftim pér apel, duke pasur parasysh se kjo nuk do té ndikojé né shpejtésiné
e pérgjithshme té kryerjes sé procesit né ményré té paarsyeshme né kété céshtje
gjygésore dhe se éshté né interes té€ administrimit té efektshém té ¢éshtjeve gjyqésore

gé kalendari i parashtrimeve né apel té jeté i bashkérenduar.

2 Shih Pérgjigjen, para. 6.

% Vendimi mbi Zgjatjen e Afatit né Céshtjen Mustafa, para. 6 dhe jurisprudenca e cituar né té. Shih
gjithashtu p.sh. KSC-BC-2020-06, IA030/F00003, Vendim mbi Kérkesén e Selimit dhe Krasniqit pér
Ndryshimin e Afatit, 22 dhjetor 2023, para. 3.

2 Paneli vé né dukje pohimin e Shalés se Zyra Administrative e kishte informuar Mbrojtjen se
parashikonte gé pérkthimi né shqip i Aktgjykimit té pérfundonte deri né tetor 2024. Rrjedhimisht,
zgjatja e afatit e kérkuar prej tij me 30 dité pas marrjes sé pérkthimit né shqip do té conte né njé afat
edhe mé té gjaté sesa pércakton Rregullorja. Shih Mocionin, para. 11.
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12. Sé fundi, Paneli vé né dukje se duke pasur parasysh zgjatjen e afatit té dhéné

né kété vendim, dosjet e apelit duhet g€, normalisht, té dorézohen mé 1 néntor 2024.
13.  Pér kéto arsye, Paneli i Gjykatés sé Apelit:
MIRATON Mocionin pjesérisht; dhe

AUTORIZON Mbrojtjen dhe ZPS-né t'i dorézojné njoftimet pér apel, nése do

té kené, deri mé 2 shtator 2024;

UDHEZON Zyrén Administrative t'i raportojé Panelit t& Apelit mbi ecuriné e
pérkthimit té Aktgjykimit né shqip dhe mbi datén se kur pritet pérkthimi i tij

pérfundimtar, brenda 10 ditésh nga léshimi i kétij Vendimi; dhe

HEDH POSHTE pjesén tjetér té Mocionit.

/ménshkrimi/

Gjykatése Mishelé Pikar,
Kryegjykatése

E mérkuré, 24 korrik 2024

Né Hagé, Holandé.
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